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MECTA JATHHCKOI'O A3BIKA B MUPOBOM KYJIBTYPE U
OBPA30BAHUU

baxaee Haoxcmuooun bakaeeuu
A3uamckuti Mex#cOyHapoOHblil YHUBEPCUMEM
Kageopa ¢pynoamenmanvroii meouyunvl. /loyenm

AnHotaumusi. CTaThsi TOCBAIIEHA TOMY, YTO MPH IOJATOTOBKE OYIyIIMX
CIICOIHNAJINCTOB B oOJractu MCINITNHBI OOJIBIIIOE 3HAUYEHUE UMEET HU3YUCHUC JIATHUHCKOI'O
s3bIKa. YJKe Ha IICPBOM KYpPCC B MGI[I/ILIHHCKOﬁ HayKE CTYIACHTBI BCTPCHAIOT
CIICOHUAJIBHBIC ITOHATHUA HA JIATBIHUA. HOBTOMy HY>XKHO IIpUJaThb 0co00€ 3Ha4YeHUE €ro
HN3Y4YCHHUIO HC TOJIbKO KaK sA3bIKa OI[HOfI n3 I[pGBH@fIH.IHX KYJIbTYp, HO M KaK $3bIKa,
H@O6XOI[I/IMOFO B HpaKTI/ITI€CKOI7I ACATCIBbHOCTHU ClICIHaIMCTa-MEANKA.

KiaroueBble cjoBa: 00pa3oBaHHBIM, (GyHIAMEHTAIbHBIX  JIUCIUILUIUH,
COBpeMeHHBIfI Bpay, JIaTUHCKasd I1OCJI0BHIIA.

Abstract. The article is devoted to the fact that in the preparation of future
specialists in the field of medicine, the study of the Latin language is of great
importance. Already in the first year in medical science, students come across special
concepts in Latin. Therefore, it is necessary to attach special importance to its study
not only as the language of one of the most ancient cultures, but also as the language
necessary in the practical work of a medical specialist. Latin is a medical language

Key words: educated, fundamental disciplines, modern doctor, Latin proverb.

Pumckast mutepatypa Oblia co3laHa Ha 3amaHbIX Oeperax UTaJIbIHCKOM 3eMiln
Ha A3BIKE€ OJHOIO M3 BEAYIIMUX IJIEMEH TOTO BpeMEHU. VICTOYHUKH TOBOPST, UTO
pacnpocTpaHEHUE JaTblHU ABUIJIOCH BCIIEACTBUE U3THAHUS IPYTUX S3BIKOB C PUMCKOM
tepputopuu, 4ro parupyercs I[V-1II Bekamm 1o Hamen spel. B pesynbraTe
npouBeTaHusi PUMCKOW HMIEpUM M KOJOHU3ALMU JPYTHMX HApOJOB 3TOT S3bIK
pacnpoctpanmwics mo Bcei Ceepnoit Adpuke, Mcmanum, [Namnuu, ['epmanun u
Hynaro. OOmen3BecTHO, YTO Tocie TmajeHusi Pumckoil ummepun kK V Beky
HaAOJI0IATNCh TEPPUTOPHANIbHBIE Pa3INyus B s3bIKe HapoA0oB umnepuu. [Ipumepamu
moryT cirykuth Citius, Altius, Fortius miam Alma Mater, koTopbie Ha3bIBaIOT MECTO
JYXOBHOTO TMHUTaHUS OJUMIUNCKUM Jo3yHroM.Kpome TOro, muteparypHbie
BBIPKCHUS OJTHOTO U3 BEJIMKUX pUMCKHUX 103TOB ["opanus Aurea mediocritas (Golden
mean; 3omotas cepeauna;) uian Carpe diem (Take the chance; JToBu momenT;), umeror
CBOM COOCTBEHHBIC aTbTEPHATUBHI HA AHTJIMICKOM, PYCCKOM U Y30€KCKOM SI3bIKaX; 0e3
IIEPEBO/IA UCIIONB3YETCSI OHU B POMAHCKUX SI3bIKAX, T.€. B opuruHaie. [1ockonbKy oHH
HACTOJIbKO OOBIUHBI B TOBCEIHEBHOM XKM3HH, UTO OHU HE OIIYIIAIOTCA SI3bIKaMU 3TUX
HapOJI0B.
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Qui non laborat, non manducet(nom); He that will not work shali not ear(unr);
Qui ne travaiue pas, ne mange par(¢p); Kto e padotaet ToT He ecT(pyc). Corvus corno
oculos non eruit(hnom)\ Dog does not eat dog; Corbeaux contre corbeaux ne se cravent
jamais les yeux(¢pp); Bopon Bopony rinaza He BeikIoeT(pyc). In angustiis amici
apparent\A friend in need is a friend indeed; On connait I'ami dans le besoin(¢p);
Jpy3bs no3Hatotcs B 0ene(pyc).

Cnez[yeT OTMCTUTD, YTO KPBUIATBHIC CJIOBA JIATUHCKOI'O ITPOUCXOKACHUSA UMCIOT
CBOH AJIbTCPHATHUBLI HC TOJIBKO B HOBBIX A3bIKAX, HO U B PAa3HbIX A3LIKOBBIX CCMbIIX,
ra€ nx CEMaHTHKa Onn3Ka APYTr K AOpyry, U OaXC€ B A3bIKAX, I'IC paca U PCIHUIHA
pa3jindHbl U TaM OHH COXPAHAIOT CBOKO KpPBLUIATYIO IIPCIICCTHL U CaMOOBITHOCTD
snauenus. K npumepy, Dulce et decorum estpro patria mori (I'oparwii); It is proud and
exciting to breath and live for motherland; 11 est doux et beau mourir pour la parme(dp);
OTpaHo ¥ MOYETHO yMepeTh 3a otedecTBo(pyc). Salus populi suprema iex (Llumepon);
People's sake Is the principle 1a\\'(uar); Que le salut du peupie soit ia suprame loi("p);
bnara mapoma nma Oynmer BeicimM 3akoHOM(pyc). Audaces fortuna juvat (Mapomn);
Fortune favours the brave; La fortune favorise les audacieux(¢p); Cmenbim cyan0a
nomaraet(pyc).

O matra pulchra filia pulchrior (I'opamuit); Good blood alwrays shows itself;
slonoko ot s0y0HM He Aaneko mamaet(pyc); Gutta cavat lapidem (Ospamii); Little
strokes fell great oaks; Kams mo karum u kameHb 1osout(pyc); Ira auror brevis est
(Topammit); Anger is short madness; I'aeB - kpaTkoBpeMeHHOE Oe3ymue(pyc); Mens
sana in corpora sano (FOsenair); An applle a day keeps the doctor away; 3mopoBbrii
ayX B 3mopoBoM tene(pyc); Potius sera, quam munquam (Tut JIus); It's better late than
never; Jlydme nmo3mHo, ueM Hukorda (pyc); Veritas odium parit (Tepennuii); Home
truths are hord to swallow, the truths hurts; IIpaena riasza konet(pyc); Est modus en
rebus (ITnast); Everytning is good in its season; Bce xoporio B Mepy(pyc); Amor
caecus (ITnast); Love is blind; JIro6oBs cnena (pyc); Homo homini lupus est (ITnasr);
People's enemy is people; YenoBek uenmoBeky BoJk (pyc); Amantium irae amoris
integratiost (Tepenmuit); Quarrel of lovers is renewing their 1ove; I'neB BIFOOIEHHBIX
- BO300HOBJICHUE JTIO0BH (PYC).

9T0 O3Ha4yacT, 4YTO Mbl MOKEM BUACTH JIATUHCKHUU A3BIK, TCIICPb M3BECTHBIN KaK
MEPTBBIH SA3BIK, B TPOU3BEICHUSAX, KOTOPBIE COXPAHWIMCH 10 HAIIUX AHEN. biaromaps
9TUM pa60TaM MbI BUAHUM, YTO JATBIHb Pa3BHBAJIACh WU U3MCHAIACH HA IIPOTAIKCHUHN
BekoB. OHa IIUPOKO COXpaHNJIaCh B CPCAHCBCKOBBLIX HCTOPHUUYCCKUX ITAMATHHKAX U
NOKYMEHTax, B TpyAax Jesresien sn0xu Bo3poxaeHus. Mbl BUAUM, 4YTO Yy
3aBOEBAaHHBIX pPHUMIISIHAMM HapoAamMu (UTalbsSHIBI, MOPTYraiblpl, (paHIly3bl,
HUCITaHIIbI, pyMBIHBI) JIJaTbIHb HUTpaJIa BAXHYIO POJIb B SA3BIKOBOM IIPOLCCCEC,CTO
HMCTOPUYECKOM TPOTPEcce M IBOMIONUU. DTOT dDPEKT MposSBISETCS B OCHOBHOM 32
CUCT UCIIOJIB30BaHU 6OJ'II>IHOFO KOJIMYCCTBA JIATUHCKHUX CJIOB B UX CJIOBAPC.
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Takum o00pa3om, pa3IUYHBIC JIATHHCKHE TEPMHHBI, OOpa3HbIC BBIPAKECHUS,
NOCJIOBHUIBI U KPBUIATHIE CJIOBA JCHCTBUTEIBHO YKA3bIBAIOT HA HEOLEHUMbIM BKJIA]
ATOTO SA3bIKA B KYJIbTYPHO-SI3IKOBOM U JYXOBHOM IPOTPECCE MUPOBOW LIMBUIIU3ALINH.

Kilaccuueckast JaTblHb MPOJOJDKAET OCTABAaThCA BAXHBIM  KYJIBTYPHBIM
SBJICHUEM COBpEMEHHOro Mwupa. be3 3Toro, kazamaoch OB, «MEPTBOTO SI3BIKA»
HEBO3MOXKHO TPEJICTaBUTh cebe MHOTHE 00JacTH uelIoBeuecKoil aestensHocTU. [la,
ATO A3BIK MEPTBBIN, HO €€ «CMEPTh» Oblia MPEKpPacHOW - OHa MOPOAMIIA U3 CBOUX
pecypcoB  OOJBIIMHCTBO E€BPONEHUCKUX S3BIKOB, CTaB OCHOBOM Il OJHUX
(MTaNBIHCKUN, UCTTAHCKUM, (PpaHITy3CKUH, TOPTYTaIbCKUM, pYMBIHCKUH, MOJIJIABCKHMA
U HEKOTOPBIE JPYTUE) U OJIApUB COTHSIMH, ThICSTYaMH CJIOB U TEPMUHOB JIPYTUE S3BIKH.
Jlaxke sI3bIKM TaKMX Pa3HbIX CeMEl KaK PYCCKHM SI3bIK MM Y30€KCKHUM He u30exanu
ATOTO BIIUSIHUS.

[lonatne «KpblIaThle CJIOBa» TMpUINUCHIBacTcs [omepy, a Kak TepMHUH
JIUTEPATYPOBEAECHHUS OHO UCIIOJIBb3YETCs cO 2-1 moyioBUHBI XIX Beka. JIaTUHCKUM S3bIK
BechMa OoraT TaKMMU BBIPOKEHUSIMH Oylarogapsi CBOEM JUIMTEIBHOM U
coziepKaTesbHOW UcTopun. KpbliaTele BBIPaKEHHSI BOZHUKAIOT PA3JIUYHBIM MYTEM H
OTHOCATCA K Pa3IMYHBIM cepam 4eJIoBeuecKoro onbita. OCHOBHBIMU MPEAMETHBIMU
chepamMu uIM O0JACTSIMH KJIacCUPUKALUU SBISIOTCS: aQOPU3MBI  KUTEHCKOU
MYAPOCTH (IIOCJOBHIIbI, TOTOBOPKH), BBIPAKEHUS U3 O0OJACTH HAYYHOTO 3HAHMUS
(MemuuMHA, IOPUCHOPYICHIMS), U3 JUTEPATypHBIX MPOU3BEACHUN, a TaKKe
BBICKA3bIBaHUSI HW3BECTHBIX HMCTOPUUECKUX JesTeneil. Bce 3T TUIBI KpbUIATHIX
BBIPAKEHU B TIOJIHOM MEPE TOCTOMHO HAIILIM CBOE OTPAKEHUE B UCTOPUHN JIATUHCKOTO
a3bIKa. | I0CKOJIBKY BBIpaK€HUS, CYMMUPYIOLINE ) KUTEUCKUN OIBIT PUMJISIH, TOLLIN 10
Hac, KaK MPaBujo, B COCTABE JINTEPATYPHBIX COUYMHEHUI, U HE BO BCEX CIIy4asiX MOKHO
YETKO OTACJIUTh COOCTBEHHO HAPOJHOE TBOPYECTBO OT IMO3HEUINEH TUTEpaTypHOM
(GhopMBI, KOTOPYIO TIPUAA EMY KOHKPETHBIM TATUHCKHM IeATeINb WIH MUCATEb.

K atoii chepe oTHOCATCS, HAapUMep, Takue BeIcKa3biBaHus, kak Quod licet Jovi,
nomt licet bovi («4ro mo3BosieHo FOmuTepy, TO He M03BOJICHO OBIKY»), Finis coronato
pus («koHeII - ey BeHer»), Degustibus momn est disputandum («o BKycax He CIiopsT»),
Festina lente («mocmeraii, He Toporsich»), Mens sana in corpora sano («B 310pOBOM
TeJe - 30pOBBIH ayx»), Manus manum lavat («pyka pyky MOeT») ¥ MHOTHE JIpyTHe.
MHuorue BoIpakeHHs ObLIH 3aUMCTBOBAHBI PUMIISTHAMH Y TPEKOB.

Oco0eHHO MHTEHCUBHBIM OBLI MOJUTHYECKUN OMBIT PUMIISIH, TIO3TOMY MHOTHE
KpbLJIaThle BBIPaKEHUS BO3HUKIU B 3TOU cdepe AeATeIbHOCTU (BO MHOTHX CIIydasx
Takke He 0e3 BIMSHUS TpekoB). TakoBo, HaNpuUMeEp, IPUIIKUCHIBAEMOE €Il
ApeBHerpeueckomy oty I'ecnoay Beipaskenne VOX populi — vox dei («I'mac napoaa
- rmac Boxwuity) mmm: Sivis pacem, para bellum («Ecau xoueris Mupa, roToBbCs K
BoiHe!»). KpbuiaTeie BeIpaxeHus: poawinch U B cpepe meauiuubl. K HUM oTHOCHUTCH,
HafpuMep, 3HAMEHUTOE BbIpaKEHUE, [MPUIKHCHIBAEMOE TPEYECKOMY  Bpaudy
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['ummmokpaty: Ars longa, vita brevisest («XKu3nap kopoTka, nckycctBo BeuHoy), Nolino
cere («He naBpean»), Medicus curat (morbos), natura sanat («Bpau neunt (00s1€3HH),
npupoaa ucuenser»). K chepe ropucnpyaeniuu otHocsates BeipakeHus: Audiaturet
altera pars («Ilycte Oymer BeICHylIaHa apyras CTOpoHa»), Testis unus testis nuilus
(«OnuH CBUIETEIb - HE CBUJICTEINBY).

MHorue 3HaMEHUTBIC BRIPAYKEHHSI BOIILIA B OOMXO/T IATHHCKUN CJIOBECHOCTH M3
CUTyaIlud, CBSI3aHHBIX C PA3JIMYHBIMA HCTOPUYCCKUMHU jesreisMu. Hampumep,
BeIpaxeHue Alea jacta est («XKpebuit Opormren») Ile3apb mpousHec mpu Mepexoje
HorpaHnyHoM peku PyOukoH, a Beipaxkenue Veni, vidi, vici («IIpumen, yBuaen, mooe-
TIVID» ) TIpENICTaBIsAET cOO0M TakoHnIHOE nocianue Lle3aps ceHary mocie modeasr Haf
napem @apHaxom. 3HameHuTHIN opatop Katon Crapiuii o mpegaHuio KaKIyro CBOIO
pedb B ceHarte 3akaHuuBai ciaoBamu: Ceterum censeo Carthaginem delendam esse («A
KpoMe TOoro, s mosarato, uro Kapdaren momxeH ObITh pazpyuieH»). MHoOrumu
KPBUIATBIMEA BBIPQKCHUSMHU JIATHHCKAsl CIIOBECHOCTh O0s3aHa MO3TaM M IHCATENSIM
cBoel 31oxu. YaCTHYHO 3T BBIPAXKCHUS, KaK yIKE YKA3bIBAIOCH, PEICTABIISLTH COOO0M
CKOpee JUTepaTypHYyI0 (HOPMYITUPOBKY KUTECHCKON MyIPOCTH, HEKEIH COOCTBEHHOE
n3obperenne mmcarens. K TakoBbIM, Hampumep, OTHOCUTCS 3HaMeHHuTas (paza
komenuorpada Tepenrst Humani nil a me alienumputo («Hudro uenoBeveckoe MHE
He ayx0»), O tempora, omores! («O BpemeHa, o HpaBbl!») U3 peun Lluriepona npotus
Karanunel, ppasza Timeo Dana osetdona ferentes («borock nmanaiines, (maxe) gapbl
NPUHOCAIINX») U3 «DHeuabp» Beprumus, cmoa Sine ira et studio («be3 raesa u
npucTpacTus») u3 «AHHanoB» Tauuta u T.1. OYHKUMOHANbHAS POJb KPbUIATHIX
BBIPOKEHUI B pEYM COCTOUT B YCHUJICHWM BBIPA3UTCIILHOCTH BBICKA3bIBAHUS, OHU
BBICTYIIAIOT KaK OMNPEACICHHOTO pOAa CTUIMCTUYECKoe cpenactBo. M3 Bcero
CKa3aHHOTO TOHSATHO, YTO M3YYCHHE JIATHHCKOTO S3bIKa, IMOJICPKAaHUE BBICOKOTO
YpOBHSI 3HAaHUI B 3TOW 00JIACTH SBIIAETCS BEChbMa HACYIIHOW 3a7a4eil COBPEMEHHOTO
o0pa3oBaHus.

B Haire BpeMst 3HaUCHHE JIATHIHU HE YTpadeHo. B onucanuu u kinaccupukanum
00JIe3HEH JTaTBIHU HET PABHBIX. XOTS TOT SI3bIK M CETOHS CYUTAIOT MEPTBBIM, BCE JKE
OHa SIBIISICTCS HEOTHEMJIEMOW 4YacThi0 pabOThl Kaxaoro Memauka. OTtaeiabHbIC
JaTHHCKHUE aOpU3Mbl H U3PCUCHUS KACAIOTCS BOIIPOCOB JKU3HU M CMEPTH, 3I0POBbS
YeIIOBEKa, MOBEACHHUS MEIUIIMHCKOTO paboTHUKA. HeKoTophle N3 HUX MPEACTABISIOT
co00i MeTUIMHCKUE AeoHTOoa0rHueckue (rped. deon, deonios - «momxkHoex+logos -
«ydeHue») 3amoBeau, Hampumep: Solus aegrotl suprema lex medkorum - «bimaro
00JILHOTO - BBICIIIHI 3aKOH Bpauei»; Primum noli nocere! - «I1pexae Bcero He Bpeau!»
(nepBas 3amoBeb MEAUIIMHCKOTO PAaOOTHHUKA. )

Jis Toro 49TOOBI MPaBUIBLHO TOHMMATh W KOHCTPYHUPOBATH MEIUIIMHCKHE
TEPMHHBI, HY)KHO OBJIaJICTh OCHOBAMH MEIUITMHCKON TEPMUHOJIOTHN Ha JJATHHCKOM
S3bIKE, ¥ OHU JIOJDKHBI OBITH 3aJI0KEHBI HAa TIEPBOM Kypce IyTeM IMPaKTHYECKOTO
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M3Y4YEHUS DJIEMEHTOB TPAMMATHUKHU M TIPUHITUIIOB CIIOBOOOPA30BaHUS. Y BICYCHHOCTh
CTyJlGHTa W €ro camocTosiTeJbHass paboTa pacHIUpsAIOT  MO3HABaTEIbHO-
o0Opa3oBaTeNbHbIII MOMEHT U3YUYEHUS JIATHIHU U €€ MEXKITPEAMETHBIE CBSA3U C IPYTUMU
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